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      А Р Т И С Т   И   К Е Н Г У Р У
                 Лирическая комедия
   


    в 2-х действиях
                       Москва 2016
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

ОЛЕГ N. - известный артист театра и кино
МЛАДШАЯ КЕНГУРУ - его жена

ВИКТОР – его сосед по дому
Время и место действия: Семидесятые годы 20 века. Ленинград
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
КАРТИНА ПЕРВАЯ


  Квартира одинокого писателя-  холостяка ВИКТОРА, мающегося бессонницей.

ВИКТОР. Определённо сегодня не пишется. Надо попытаться заснуть. Где там мои ночные успокоители темперамента? Куда я их задевал?! А?! Дела! Вот они голубчики, димедрол, радедорм (выпивает по очереди и с отвращением оба лекарства). Ох, теперь спатеньки, спатеньки 
Раздаётся звонок в дверь 
ВИКТОР. Кого это ещё нелёгкая… в такую-то пору?! 

  В квартире появляется элегантный, пластичный артистичный ОЛЕГ N в пальто с поднятым воротником и кепи. Он явно навеселе.

ВИКТОР. Олег…

ОЛЕГ. N…тс-тс!!! 
ВИКТОР. N…

ОЛЕГ. По прямой между нашими квартирами метров двадцать…

ВИКТОР.  Это, если считать через этаж и лестничную площадку…
ОЛЕГ. Ты не рад меня видеть ВиктОр?!

ВИКТОР. Я уже, честно говоря, спал. К тому же выпил снотворное…сам понимаешь…
ОЛЕГ. Понимаю сосед, но ты знаешь, приняв на грудь, я обычно избегаю контактов со старшей и в особенности младшей кенгуру.

ВИКТОР. Так и будешь стоять в одежде? А тёща и жена не обижаются на тебя за такие прозвища?

ОЛЕГ. Что ты! Они даже рады, что я их так называю. Не правда ли забавно?!
ВИКТОР. Ты откуда такой?

ОЛЕГ. Со съемочной площадки конечно, откуда же ещё. В театр с некоторых пор я ни ногой…сам понимаешь, очередной конфликт!
ВИКТОР. Ты ел сегодня хоть что-нибудь? Или питаешься одним воздухом?

ОЛЕГ. Не знаю, не помню, кажется, ел…что-то рыбное…у меня сегодня рыбный день.

ВИКТОР. Значит, со съёмок говоришь, а почему без признаков грима?
ОЛЕГ. Я никогда не гримируюсь. Мой гримёр-жизнь!

ВИКТОР. Один пил или в компании друзей?

ОЛЕГ. Друзья сосед воруют наше время!

ВИКТОР. Это и ко мне относится?!
ОЛЕГ. Не обижайся, у меня многие фразы вылетают автоматически… из сыгранных ролей. 
ВИКТОР. Ясно.

ОЛЕГ. Тебя этот афоризм не касается. 
ВИКТОР. Верю.

ОЛЕГ. Друг верный наподобие птицы редкой (обнимает Виктора за плечи).

ВИКТОР. Давай помогу раздеться… замёрз?
ОЛЕГ. Чуток есть.

ВИКТОР. Расслабься ты пришёл ко мне, считай что домой.

ОЛЕГ. Я сегодня говорю своему режиссеру…кино надо снимать так как это делают американцы!
ВИКТОР. Это как же?

ОЛЕГ. Приходит джентльмен домой (он начинает показывать), снимает шляпу- кинул- хлоп -она на вешалке. В другой раз приходит- кинул - она опять на вешалке. В третий раз – бац -щляпа мимо- всё ясно- что-то случилось! И ничего играть не надо.
ВИКТОР. И что же у тебя случилось?
ОЛЕГ. Ничего выдающегося. 
ВИКТОР. Ты что же опять бедствуешь?

ОЛЕГ. А бедствие мой друг рождает мужество людей.

ВИКТОР. С чего же ты веселишься?

ОЛЕГ. Веселюсь ныне, чтоб завтра стать, лишь прахом и преданьем.

ВИКТОР. Ты же совсем недавно говорил мне, что тебе нравится на твоих новых подмостках.

ОЛЕГ. Ошибся, каюсь! И Карфаген сей должен быть разрушен!!!

ВИКТОР. Понимаешь, твоя война до победы против всех обречена…
ОЛЕГ (трогает Виктора за бороду) Да, борода уму не помогает. А насчёт войны…одна любовь лишь побеждает всё.
ВИКТОР. У тебя появилась новая пассия? Много у тебя их развелось?! Или я ошибаюсь? Аромат духов «Нина Риччи» летит впереди тебя.
ОЛЕГ(принюхиваясь) Влюблённые безумная семья (начинает петь, пластично обыгрывая слова)
                                               Одному в первый раз, в самый первый раз





Петь мне выпало друзья песенку для вас





Ну, маэстро выше нос, где же барабан





Я урок сегодня всем пенья преподам





 Наша любовь как упоения свет

Все размышления без неё лишь бред

Ревность и страсти пополам

Бушуют в нас как океан

Наша любовь как упоения свет

В ней сладость радости и горечь бед

Да наша жизнь двулика, 

Но достигает пика

В час когда в нас  поёт любовь

Те из нас кто до сих пор

Не повстречал её

В большинстве своём друзья

Верят всё равно

Что придёт её пора

На исходе дня

И она коснётся сердца

Душу теребя

Наша любовь как упоения свет

Все размышления без неё лишь бред

Ревность и страсти пополам

Бушуют в нас как океан!
ВИКТОР. Так что же с тобой на этот раз все таки случилось… что ты места себе не находишь?!

ОЛЕГ. А где, по твоему, место артиста? 
ВИКТОР. Наверное, на сцене где же ещё!
ОЛЕГ. В буфете, мой друг! 
ВИКТОР. А, ну, да, конечно... это же классика!

ОЛЕГ. Однако это заведение, к сожалению, не работает сутки напролёт.
ВИКТОР. Чай не домна…

ОЛЕГ. К тому же у меня как всегда не вовремя закончились деньги. Ну, я и подумал…ты ведь согласишься составить мне компанию?!

ВИКТОР. Ты же знаешь, я никогда не отказывал тебе. Выпивка-штука заразительная…но после снотворного…
ОЛЕГ. Тс-с-с! Главное — тихо! Сумчатые не дремлют! Дай мне чего-нибудь выпить…а? 
ВИКТОР. Олег!

ОЛЕГ. Ты записался в трезвенники? Только как на духу…
ВИКТОР. Как ты можешь мыслить о таком? Где я и где они…бессовестный…
ОЛЕГ. За мысли наши наказанья нет! А совесть…что наша совесть есть - свидетелей громада! У тебя ведь на прошлые праздники уже был безалкогольный обет, ни так ли?

ВИКТОР. Ну и что, да был… и я, между прочим, превосходно в тот момент себя чувствовал. Если бы не это ограничение, то книжку свою крайнюю я так бы и не напечатал до сих пор. Так ты пришёл с надеждой добавить у меня?!

ОЛЕГ. Признаюсь как на духу. Надеюсь вопреки надежде!

ВИКТОР. Олег мне не жалко для тебя ничего, но эта кривая дорожка тебя ни к чему хорошему не приведёт.

ОЛЕГ. Избравшему свой путь заказаны иные тропы жизни… 
ВИКТОР. Это не так и ты сам это прекрасно знаешь.

ОЛЕГ. Взамен увидишь замечательное кино… 
ВИКТОР. Кино?. Какое кино. На ночь глядя!

ОЛЕГ. Не бойся, только короткометражку! Недавно, понимаешь, услышал сценарий. 
ВИКТОР. Хм…
ОЛЕГ. Надеюсь ты составишь мне компанию…
ВИКТОР. Олежек, ты когда-нибудь принимал снотворное?

ОЛЕГ. Как всякий порядочный художник, я им даже травился. 
ВИКТОР. Ну, вот видишь… а мне как-то травится нынче не в масть, извини.

ОЛЕГ. Рисковать мастером не будем. Иначе мировая литература мне этого не простит. 
ВИКТОР. Льстец. И всё же мне представляется, ты делаешь ошибку. Шёл бы домой. Там заждались тебя, небось!

ОЛЕГ. Ошибки брат мой - человеческая сущность…ну, что начинаем кино?
ВИКТОР. А у меня есть выбор?!

ОЛЕГ. Титров не будет. Вернее они есть, но прошмыгнули в один миг. Сразу представляй себе картинку… готов?

ВИКТОР. Хорошо. Готов.

ОЛЕГ. Нечерноземье, преддождье, железнодорожный переезд, шлагбаум закрывается… 
ВИКТОР. Поэтичное начало!
ОЛЕГ. Первыми подъезжают на мотоцикле без коляски парень-мелиоратор и с ним девка…

ВИКТОР. Перестань таращиться на холодильник. Бутылка сухого в вазе с хризантемами. 
ОЛЕГ. Оригинально! Я бы даже сказал очень свежо! Бутылка в вазе с хризантемами. Хризантемы в саду….

ВИКТОР. Полагаешь, у меня тут своей милиции не бывает? Ошибаешься.
ОЛЕГ.(пытается достать из вазы бутылку вина) Опаньки!!!

ВИКТОР. Хризантемы выкинь — уже завяли, воду вылей, бутылку вытряхни через горлышко вазы. Только осторожно, черт возьми!

ОЛЕГ. Зачем выкидывать цветы? Никогда! Мы их потом поставим обратно…
ВИКТОР. Куда обратно?!
ОЛЕГ. Отцвели, уж давно, хризантемы в саду….а любовь...так на чем у меня оборвался стоп-кадр?

ВИКТОР. Нечерноземье. Преддождье. Шлагбаум. Подъехали на мотоцикле мелиоратор и девушка.

ОЛЕГ. Она доярка-передовик и все время лижет парня в ухо. Сидит сзади, титьки уперла ему в кожаную куртку и еще в ухо лижет, в правое… 
ВИКТОР. Важное уточнение, ну и?!
ОЛЕГ. А где у тебя штопор?

ВИКТОР. Нет штопора. 
ОЛЕГ. Сапожник всегда без штиблет.
ВИКТОР. Возьми вот консервный нож… 
ОЛЕГ. Так…

ВИКТОР. Пропихни пробку к чертовой матери. 
ОЛЕГ. Наше ноу-хау…
ВИКТОР.И сядь, Бога ради, у меня в глазах двоится. 
ОЛЕГ. Как уже двоится? Ещё до приёма?! Скажите, пожалуйста…

ВИКТОР. Ну, она его лижет в ухо. Дальше?

ОЛЕГ. Мелиоратор дрожит. 
ВИКТОР. Ещё бы. Он же не каменный…

ОЛЕГ. И девка дрожит. 
ВИКТОР. Распалила парня…

ОЛЕГ. И мотоцикл дрожит… 
ВИКТОР. А как же если, они так дрожат на пару от нетерпенья!
ОЛЕГ. А лесок уже виден! 
ВИКТОР. Близехонько! 
ОЛЕГ. За переездом, за шлагбаумом, рядом с дорогой, симпатичный, уютный лесок. И молодые люди туда стремятся всеми фибрами души, чтобы увидеть огромное небо одно на двоих… 
ВИКТОР. Не будем вмешивать сюда знаменитую песню про лётчиков…огромное небо, огромное небо, огромное небо одно на двоих! Это не про них совсем
ОЛЕГ. Извини, не подумал, прости… так это ведь мелиоратор доярке твердит…а она его лижет в ухо…
ВИКТОР. Не может она его лизать в ухо. Прости, но это невозможно. 
ОЛЕГ. Почему?

ВИКТОР. Они ведь в касках, уши закрыты.

ОЛЕГ. Глухое место, не можешь сообразить? Я же сказал: Не-чер-но-земье! 
ВИКТОР. Ну и что?!
ОЛЕГ. Они без касок. Нет там ГАИ, нет!.. Бр! Какая гадость! Другого выпить ничего у тебя нет? 
ВИКТОР. Когда я тебе отказывал…ну нет, к сожалению. 
ОЛЕГ. Случай не простой, да!
ВИКТОР. Дальше что в твоём кино?
ОЛЕГ. Тетка, кричит парень дежурной по шлагбауму,  открой на секунду! Стрелой пронесемся!
ВИКТОР. Ещё бы, а та?!

ОЛЕГ. Дежурная — хоть и дура, но все понимает…

ВИКТОР. И…

ОЛЕГ. Я те открою! Я те дам стрелу! 
ВИКТОР. Принципиальная.
ОЛЕГ. А поезда нет. Нет — и все! Нарушился график. 
ВИКТОР. А парень что же?

ОЛЕГ. Парень зажигание выключил. Девка его лизать перестала. Тишина… травами перед дождем пахнет, от рельсов железным теплом, ромашки в кюветах, березы у будки, мир в природе… 
ВИКТОР. Идиллия!

ОЛЕГ. Лошадь едет с просеки. Ну, не сама едет, а старик на лошади хлысты везет… длин-н-ные бревна. Телега такая, когда задние колеса на десять метров от передних. 
ВИКТОР. Я бы про телегу для хохмы так сказал словами диктора…представьте себе решётчатое устройство водруженное на четыре моноциклических агрегата движущихся по эквидистантным траекториям…

ОЛЕГ. Эко куда хватил…не все понимаешь кто кино смотрит с научной подготовкой.
ВИКТОР. Это я так импровизирую…что дальше?

ОЛЕГ. Скрипят колеса, лошадь вздыхает, старик спит, кнут на шею повесил. Лошадь тоже старая, умная, на шоссе выехала, телегу вытащила и за мотоциклом стала в очередь на переезд. И тоже заснула. Тишина-а-а… только колокольчик чуть звякает.

ВИКТОР. Откуда звон-то?

ОЛЕГ. Это мужик под насыпью козу пасет. Здоровенная коза, страшная, баба-яга с бородой…

ВИКТОР. Не лакай с такой скоростью! Дорассказать не успеешь.
ОЛЕГ. Первая капля дождя — пык!  И в пыль закаталась, шариком, но туча вроде краем проходит… самосвал громыхает. Огромный БелАЗ или КрАЗ. В кузове-ковше жидкий асфальт, горячий. Шоферюга, ясное дело, пьян вдребезги, но держится нормально. В тельняшке. 
ВИКТОР. Видать недавно срочную на флоте отслужил… 
ОЛЕГ. Смекаешь.

ВИКТОР. Это ты специально для меня ввинтил? Знаешь мои Балтийские корни! 
ОЛЕГ. Не без того!

ВИКТОР. Вот теперь интеллигентно пьешь, хвалю. Валяй дальше.

ОЛЕГ. Морячок высоко сидит, ему во все стороны далеко видно… приволье, земляника, холмистая русская равнина, дренажные канавы, овраги… ну, он мотор глушить не стал…

ВИКТОР. Знает небось, если вырубишь, больше не заведешь…

ОЛЕГ. Точно. Аккумулятор у него еще утром сел. Башку на баранку, и закемарил… 
ВИКТОР. Умаялся за день…ага и что?

ОЛЕГ. Значит, смотри! Рисую картину.

ВИКТОР. Акварелью…
ОЛЕГ. Слева по ходу железнодорожная будка, возле, у шлагбаумной кнопки, дежурная тетка с флажком. Справа мужик козу пасет, коза с бубенчиком - ботало называется, блеет время от времени Бе-бе-бе!..
ВИКТОР. Бэ — это овца Олег, а коза — ме-э-э!

ОЛЕГ. Согласимся на замечание. Значит, перед шлагбаумом, который опустился, самым первым в очереди мотоцикл, парень мелиоратор подножку не опустил, но мотор выключил и на левую ногу опирается. Девка как сидела, коленки растопырив, так и сидит… 
ВИКТОР. До того разомлела.

ОЛЕГ. Разомлеешь тут! 
ВИКТОР. От предчувствий…а что если парня из-под ее титек убрать, то она на бетонку шлепнется и не заметит, что шлепнулась. 
ОЛЕГ. Не будем ее пока беспокоить… потом кобыла стоит — вторая в очереди. Кобыла старая, умная, сивка-бурка - вещая каурка, спит, но хвостом махает — оводы перед дождем самые вредные. За ее телегой…

ВИКТОР. Корабельные сосны еще на три метра торчат…

ОЛЕГ. Вся диспозиция как на ладони.

(На столе звонит телефон)
ВИКТОР. Олег, брать трубку или не брать?

ОЛЕГ. А это ко мне звонят или к тебе?

ВИКТОР. А я откуда знаю? (берёт трубку, на том конце провода слышен голос жены Олега – младшей кенгуру)
ГОЛОС МЛАДШЕЙ КЕНГУРУ. Виктор Викторович, простите пожалуйста, решилась побеспокоить так поздно, потому что у вас свет горит, еще не спите?

ВИКТОР. Нет-нет, я работаю, не сплю.

ГОЛОС МЛАДШЕЙ КЕНГУРУ. У вас моего супруга случайно нет?

   Олег отрицательно машет руками и ногами, головой и бутылкой.
ВИКТОР. Нет его, мы и не договаривались с ним встречаться нынче… 
ГОЛОС МЛАДШЕЙ КЕНГУРУ. Если он вдруг объявится…

ВИКТОР. Конечно — в три шеи!.. 
ГОЛОС МЛАДШЕЙ КЕНГУРУ. Сердечно благодарю Вас, спокойной ночи.

ВИКТОР. Не за что! Спокойной ночи… 

ОЛЕГ. Трам там там та, тра ра ра ра ра!!! Дзинь, дзинь…а что это у тебя такой усиленно громкий динамик в телефоне?
ВИКТОР. А леший его знает, не замечал…

ОЛЕГ. Трам, там там, там…

ВИКТОР. Олег, ты можешь тише? Чего орешь, как сидорова коза?

ОЛЕГ. Когда это я орал?

ВИКТОР. Да вот только что показывал, как ботало звякает на козе. И блеял, а на лестнице каждый звук слышно! 
ОЛЕГ. Прости, увлёкся…

ВИКТОР. Что, твои кенгуру дурочки что ли? Кто в три часа ночи на шестом этаже на Петроградской стороне может так блеять? 
ОЛЕГ. Кто?

ВИКТОР. Кроме тебя некому.
ОЛЕГ. Может, ты и прав…

ВИКТОР. Не сомневайся. 
ОЛЕГ. Ты меня одергивай…будь здрав боярин!

ВИКТОР. Не налегай так, да ты уже её того…

ОЛЕГ. А скажи  мне любезный…только честно… у тебя еще есть выпить? 
ВИКТОР. Когда я по такому важному вопросу тебя обманывал?
ОЛЕГ. Никогда…

ВИКТОР. Чего нос повесил?!

ОЛЕГ. Кто знал бы Гектора в счастливой Трое!

ВИКТОР. Это точно, ни одна живая душа. Вот…нет у меня выпить…
ОЛЕГ. Бесчеловечно это. А нам ведь в человечности пора соревноваться!

ВИКТОР. Ну уж не по этому поводу…было бы из за чего раскисать.

ОЛЕГ. Тогда мне и терять нечего. Буду блеять! 
ВИКТОР. Постой.
ОЛЕГ. Понимаешь, без сильного звука финал фильма, который мы с тобой смотрим, не выйдет столь эффектным (начинает блеять опять).
ВИКТОР. Бога ради, Олег! Бога ради, не блей!

ОЛЕГ. Кутить и блеять это наше наследственное…не веришь, тогда послушай мой любимый монолог из «Мёртвых душ».
ВИКТОР. Кого?!

ОЛЕГ. (начинает читать монолог) «Зато, брат Чичиков, как покутили мы в первые дни! Правда, ярмарка была отличнейшая. Сами купцы говорят, что никогда не было такого съезда. У меня всё, что ни привезли из деревни, продали по самой выгоднейшей цене. Эх, братец! как покутили! Теперь даже, как вспомнишь.. . чорт возьми! то-есть как жаль, что ты не был! Вообрази, что в трех верстах от города стоял драгунский полк. Веришь ли, что офицеры, сколько их ни было, сорок человек одних офицеров было в городе; как начали мы, братец, пить.. . Штабс-ротмистр Поцелуев.. . такой славный! усы, братец, такие! Бордо называет просто бурдашкой. "Принеси-ка, брат, говорит, бурдашки! " Поручик Кувшинников.. . Ах, братец, какой премилый человек! вот уж, можно сказать, во всей форме кутила. Мы всё были с ним вместе. Какого вина отпустил нам Пономарев! Нужно тебе знать, что он мошенник и в его лавке ничего нельзя брать: в вино мешает всякую дрянь: сандал, жженую пробку, и даже бузиной, подлец, затирает, но зато уж если вытащит из дальней комнатки, которая называется у него особенной, какую- нибудь бутылочку, ну просто, брат, находишься в эмпиреях. Шампанское у нас было такое, что пред ним губернаторское? просто квас. Вообрази, не клико, а какое-то клико матрадура; это значит двойное клико. И еще достал одну бутылочку французского под названием: бонбон. Запах? розетка и всё, что хочешь. Уж так покутили! После нас приехал какой-то князь, послал в лавку за шампанским, нет ни одной бутылки во всем городе, всё офицеры выпили»

ВИКТОР. Да, времена идут, а ничего не меняется.
ОЛЕГ. А ты что же желаешь чтоб наше доблестное офицерство и мы же с ними уступили пальму первенства царизму?! 
ВИКТОР. Куда тебя понесло?

ОЛЕГ. Парткома на тебя нет! Вот что я тебе скажу друже как на духу!
ВИКТОР. Олег потише, соседи скоро будут на батареях отопления рулады мне слать с проклятьями. Три часа ночи!!! Я уже не говорю, что о нас с тобой будут судачить жильцы.
ОЛЕГ. Молва порой ошибки не даёт!

ВИКТОР. Ага, доиграемся, что выселят обоих к чертовой матери… 

ОЛЕГ. Ерунда все это, мелочи. 
ВИКТОР. Мне то в крайнем случае в каюте родного парохода всегда место найдется, а вот ты…
ОЛЕГ. Смотрим наше кино дальше. Поезд вне графика — выбился, трудяга-бедняга, из сил… чего это я? Косею, что ли? 
ВИКТОР. Сколько пальцев?

ОЛЕГ. Два.

ВИКТОР. Пять…римское

ОЛЕГ. У-у-у-у, кенгуру-у-у! Я им дам прикурить! 
ВИКТОР. Тихо! Не шуми! 
ОЛЕГ. На чем у меня стоп-кадр?

ВИКТОР. Ты остановился на том, что оводы перед дождем самые вредные.

ОЛЕГ. Конечно, самые вредные. Ты и сам должен знать, если писатель!
ВИКТОР. Ладно. 
ОЛЕГ. Значит, за сивкой-буркой стоит самосвал с горячим асфальтом…

ВИКТОР. На стройке его со встречным планом ждут. 
ОЛЕГ. Возможно. Над кузовом-ковшом синий вонючий дымок, а как на свободу дымок выползет, так вниз опускается и над дорогой стелется… «Жигули» подъезжают. Красные, как гребень у петуха, если сквозь него на солнце смотреть.

ВИКТОР. Новенькие «Жигули»?

ОЛЕГ. Прямо с завода, еще без номеров. 
ВИКТОР. Новенькие «Жигули»- моя мечта! Ах, как бы я…
ОЛЕГ. Не перебивай…останавливаются за самосвалом. В «Жигулях» счастливый Гурам Асатиани, заведующий аптекой из Батуми, и его племянник Ладо. 
ВИКТОР. Новые персонажи?

ОЛЕГ. Еще там Джавахишвили... Гурам, остроумный такой аптекарь, анекдоты племяннику всю дорогу рассказывает, один по Нечерноземью ехать боялся… 
ВИКТОР. Ещё бы.

ОЛЕГ. Пристроился за самосвалом, в котором спит пьяный шоферюга. Слушай, Ладо, — говорит Гурам, — знаешь, как Шалва Порчидзе в гости к Отару Гогуа и его жене Нателле ночевать пришел? Не знаешь? А что ты знаешь? — «Шалва и Отар — друзья Нани Брегвадзе, она свое сердце совсем музыке отдала — вот что я знаю! 

ВИКТОР.  Это Ладо дяде отвечает?

ОЛЕГ. Да. Шалва пришел к Отару в гости. У Отара бочка икры на столе. Кушай, дорогой! — говорит Отар. Потом говорит кацо, хватит, пожалуйста, разве можно икру ложками кушать? 
ВИКТОР. Только в Астрахани, с помидорами, ах!

ОЛЕГ. Давай спать будем говорит Отар, а икру я в холодильник уберу, утром ее опять кушать будем! Ну, уложил гостя к стенке, Нателлу в серединку, сам на краю лег, утром проснулся — и в туалет побежал. Привычка у Отара Гогуа такая…

ВИКТОР. Ни у одного его знаешь?

ОЛЕГ. Шалва сразу ногу на Нателлу закинул. Она говорит ах! Не успеешь! Шалва спрашивает думаешь, не успею? Нателла говорит, ах, попробуй! Шалва через нее перелез и — в холодильник — икру кушать…что осталась…
ВИКТОР. Икра перевесила основной инстинкт. Такое бывает, но только в определённом возрасте.

ОЛЕГ. Каком?

ВИКТОР. Тебе еще рано задаваться этим вопросом.

ОЛЕГ. Наверное. 
ВИКТОР. А шлагбаум все закрыт и поезда нет.
ОЛЕГ. Точно! Мужик, который с козой, тащит ее к переезду, интересуется у дежурной, Ильинишна, поезд-то когда буде аль вовсе не буде? А та ему, а я почем знаю! Кажись, припозднился! Теперь минут через пятнадцать буде — не ране! Чаво ж ты народ-то мытаришь? А пущай, отвечает Ильинична, они еще поспят чуток!
ВИКТОР. Заботливая дежурная попалась…
ОЛЕГ. Парень-мелиоратор уже дежурную эту на слезу готов взять. Ильинишна, гутарит, мать ты моя разлюбезная, открой на полпальца щелочку!

ВИКТОР. А та?!

ОЛЕГ. Та, ясное дело в горстку хихикает, на коленки девке-доярке показывает. 
ВИКТОР. Бесстыжая! 
ОЛЕГ. Я вам покажу щелочку, молвит. 
ВИКТОР. Мужик наверняка тоже на коленки уставился…

ОЛЕГ. Папиросы достал, спички, а не прикурить никак — коза мешает, дергается, сопротивляется, с разбега боднуть норовит, на травку ей охота обратно под насыпь. Мужик обозлился, привязывает козу-бабу-ягу к шлагбауму, рассуждает, мол теперь дергайся, сколь душе угодно…

ВИКТОР. Дура ты, Манька, дура, ну, чо дергаться-то? Постой по-человечьи, глаза твои бесстыжие! Чего вылуплять-то их! 
ОЛЕГ.Белого света не видела, ведьма?!.
ВИКТОР. А что морячок в самосвале?

ОЛЕГ. Ему сон снится… 
ВИКТОР. Ялта, санаторий «Красный партизан», бесплатную путевку дали…
ОЛЕГ. Тишина… мир, покой, над дальним полем солнечный луч пробился… вдруг: чух-чух! Рельсы гу-у, гу-у, гу-у! Поезд!..

ВИКТОР. Сядь и не гуди!

ОЛЕГ. Т-с! Поезда еще не видно, а только звук. 
ВИКТОР. Ради всего святого! Олег!

ОЛЕГ. Слушай


Звучит американский блюз в котором слышны звуки поезда

ВИКТОР. Олежик умоляю!

ОЛЕГ. Уговорил. Продолжаем. Мелиоратор сразу мотор запустил и газанул от нетерпения на холостых оборотах. Какая уж тут тишина…(изображает работу мотора) 
ВИКТОР. Дом спит, Олежек.

ОЛЕГ. Мотоцикл — уу-выжж-шах!!! Из глушителя сивке-бурке в нос струя газа — жжах! Сивка со сна как шарахнет от мотоцикла взад! Хомут-то на голову, оглобли — в тучу, дед с хлыстов - кувырк в кювет, корабельные сосны в самосвал — бух! Шоферюга врубает заднюю — и на «Жигуленка»!
ВИКТОР.Мам-ма!!!
ОЛЕГ. Он как раз под кузовом поместился, тягу порвал какую-то, ковш с горячим асфальтом на счастливого аптекаря и племянника опрокинулся — тонн пять. 
ВИКТОР. Вах, генацвали!
ОЛЕГ. Ладо спрашивает у Гурама Асатиани… гамараджоба, дорогой, куда мы приехали? Почему темно так? Не знаешь? А что ты знаешь? Гурам говорит мы не приехали, мы куда-то упали — вот что я знаю, дурак набитый.. 
ВИКТОР. Точно набитый асфальтом!

ОЛЕГ. Поезд мимо проносится — гул, лязг, там-тарарам — ничего не слышно (изображает проходящий поезд).

ВИКТОР. Труба, точно выселят.

ОЛЕГ. Не слышно ни того, как дед из кювета орет, как сивка брыкается, как шоферюга матюгается… 
ВИКТОР. Поезд, конечно, международный…

ОЛЕГ. «Париж - Москва»! Стекла блестят, занавески развеваются…

ВИКТОР. Володька Высоцкий в вагоне-ресторане Гамлета разучивает: Быть или не быть? Вот в чём вопрос! 
ОЛЕГ.А мужик от козы к самосвалу бежит, кулаками трясет, шоферюга из кабины выскочил, за пьяную голову схватился —  сто двадцать тонн горячего асфальта на новенькие «Жигули» вылить! 
ВИКТОР. Я бы тут же умер, наверное!

ОЛЕГ. А тетка-дежурная все внимание на поезд…

ВИКТОР. Службу знает. 
ОЛЕГ. Последний вагон отвихлял, она — палец на кнопку, флажок в чехол. Чуть шлагбаум приподнялся, парень с девкой - фьють!  
ВИКТОР. К желанному перелеску. 
ОЛЕГ. Девка-доярка еще на прощанье тетке язык показала…

ВИКТОР. Небось красный, как «Жигули».

ВИКТОР. Хоть одним подвезло!

ОЛЕГ. Умчался мотоцикл. И — тишина. 
ВИКТОР. Наконец-то…

ОЛЕГ. Сивка старая, умная, успокоилась быстро, уже с телегой поперек шоссе стоит. 
ВИКТОР. На самосвале мотор заглох навеки. 
ОЛЕГ. А дед из кювета вылез, кнут ищет. Ну, Гурам и Ладо из-под горячей кучи на гудок давят…

ВИКТОР. СОС подают…

ОЛЕГ. Но только их совсем не слышно. Тишина… и вдруг: Бе-е! Бе-э-э! Б-э-эа! 
ВИКТОР. Что там ещё?!
ОЛЕГ. Это шлагбаум бабу-ягу на веревке за рога в небеса поднимает, а она, ведьма, орет…
(Раздаётся звонок в дверь. Виктор и Олег начинают суетиться. Виктор прячет одежду Олега, а тот заворачивается с головой в большой рулон карты и застывает в укромном уголке)

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ.

КАРТИНА ВТОРАЯ.


Всё та же квартира Виктора. Входит жена Олега-Кенгуру-младшая

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Простите я стояла во дворе под вашими окнами… и мне показалось… Олежечка у вас?
ВИКТОР. Откуда вы взяли? Я один…работаю…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Ну, а вот какое-то время назад тут паровоз шел, поезд, «бе-а! Это кто был?

ВИКТОР. Знаете, когда пишешь, черт знает какие иногда звуки издаешь, чтобы подобрать буквальное, адекватное выражение чему-нибудь нечленовыразительному… 
КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Да?!

ВИКТОР. Поверьте… это бывает у нашего брата… очень сложно… вот попробуйте сами…поймёте тогда…
КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. А можно я осмотрюсь…тут у вас? В кои веки в гости зашла…
ВИКТОР. Я право гостей не ждал…у меня здесь… маленький холостяцкий беспорядок…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Ничего, ничего (последовательно и очень внимательно осматривает комнату, но ни кого не находит). 
ВИКТОР. У меня квадратура небольшая… 

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Бога ради, простите, мне показалось…а у вас довольно уютненько…
ВИКТОР. Я здесь бываю наездами. Скоро опять в рейс. 
КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Опять?

ВИКТОР. Знаете как у нас моряков… по морям по волнам нынче здесь завтра там…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Так семьей пока и не обзавелись?!

ВИКТОР. Нет…моя семья-экипаж!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. А знаете, как мы с Олежкой поженились?

ВИКТОР. На личные темы ваш супруг никогда…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Да, да я знаю…
ВИКТОР. Да Вы…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Ничего, некогда рассиживаться. Вдруг Олежек воротится а меня дома нет…

ВИКТОР. Это да…
КЕНГУРУ МЛАДШАЯ.  Он мне всё письма писал…очень лиричные добрые такие письма…нельзя было не влюбится…
ВИКТОР. Олежка добрый!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ.  А знаете, он довольно старомодно и мило попросил у мамы моей руки…
ВИКТОР. А Вы?!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ.  Я…я не могла огорчить его отказом…а когда мы с ним пошли в ЗАГС то я взяла его фамилию. Знаете как-то вдруг почувствовала, что он очень этого хочет…а после мы направились в кафетерий напротив и выпили по бокалу шампанского… вдвоём…он никого не хотел приглашать на это наше первое семейное торжество. 
ВИКТОР. Мило.

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ.  А на медовый месяц нам дали три денёчка…всего три…потом потекли непростые будни…для меня не простые понимаете…

ВИКТОР. Понимаю…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. У меня иногда сердце кровью обливалось от жалости глядя на него…
ВИКТОР. Вы удивительно чуткий человек.

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Нет, он никогда не устраивал пьянок дома…терпеть не может пьяных актёрских компаний…
ВИКТОР. Да,да…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. И конечно же он бабник у меня… но разве в него можно не влюбиться?!
ВИКТОР. Я за ним этого не замечал…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Это в вас говорит мужская солидарность…
ВИКТОР. Вам виднее.

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Я только с ним поняла, что жена это тоже профессия. Ему всегда нравится, когда дома чисто и вкусно…

ВИКТОР. Кому такое может не понравится…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Нет, я не жалуюсь Вам, не подумайте! Мне с ним жить, при всех наших лихих днях… легко. Он умеет ценить и любить, умеет жертвовать и никогда ничего не просит взамен, никогда!

ВИКТОР. Ему многое можно простить, ведь он же гений у вас!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Я полагаю, он об этом догадывается, но врождённая личная скромность… его ведь как-то за глаза назвали Моцартом в своей профессии…он такой…всегда бежит впереди времени, бежит вдохновенно, за ним не угнаться…
ВИКТОР. Олег вообще  очень любит музыку и музыкантов. Однажды он заметил вдруг…нам всем надо учиться импровизации, внимания к друг другу у музыкантов а вообще он как мне кажется, терпеть не может рангов и званий в искусстве…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Вы точно заметили. Мы как-то вместе с ним были на встрече со зрителями и к нему там обратились как к народному артисту…

ВИКТОР. И что же?

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Он очень тактично заметил тогда…я не народный я инородный артист! 
ВИКТОР. Иноходец!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. А вообще я довольно поработала в своё время на площадке и могу заключить, что он прирождённый киноартист…
ВИКТОР. Великолепный!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. О, как он изумительно смотрится в крупном плане…его мимика… скальпельно острая точность, а глаза…неповторимые…признаюсь вам…в те редкие минуты когда он счастлив общение с ним это тёплое море, волны которого обнимают весь мир!

Слышен чих Олега, но Виктор обыгрывает всё так будто это он чихнул

ВИКТОР. Извините, правда Ваша Лизонька…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Извините меня. Я наверное наговорила много лишнего, где же он есть, где же он?!

ВИКТОР. Вы не волнуйтесь. С ним всё будет в порядке, уверяю Вас.
КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Простите за беспокойство…

ВИКТОР. Что Вы пожалуйста, заходите…в любое время

Женщина уходит, а Виктор удивлённо также осматривает своё жильё и никого не находит. Вдруг он слышит трубно-сдавленный голос Олега.

ОЛЕГ. У дверей послушал? 
ВИКТОР. Ты где?!

ОЛЕГ. Сумчатая совсем ускакала?

ВИКТОР. А-а-артист!!! Ты как сумел завернуться в морскую карту (разворачивает Олега).
ОЛЕГ. Думаешь, совсем ушла? Тогда, пожалуйста, будь другом, положи меня горизонтально, иначе из этого твоего Тихого океана мне самому никогда не выплыть…

ВИКТОР. Ты же мог там задохнуться?!

ОЛЕГ. Завернувшись в эту океанскую карту, я вдруг уткнулся носом прямо в Гибралтарский пролив…и сочинил стихи (начинает читать стихи):
Я плыву на пароходе-

Пароходик - пароход…

В Гибралтаровом проливе

Перейду на тихий ход.

И услышу эхо дятла

Чистый снег в ладонь возьму

Чёрность сосен, словно клятву

Тихим словом оборву

Снег падёт и ветвь остынет

Птица песенку прервёт

Гибралтар меня покинет

Пароходик-пароход.

Море, море, горе, грёзы

И лазурь твоя краса.
Память шёпотом берёзы

Развевает паруса.

Толи тучки пробегают

Толь деревья вдаль плывут

И собаки тихо лают

Словно вечность стерегут!

ВИКТОР. Ты что, правда, написал это только сейчас экспромтом?!
ОЛЕГ. Ты же слышишь строки еще пышут с пылу, жара…

ВИКТОР. Ну, ты старик могёшь!

ОЛЕГ. Не могёшь, а могешь! 

ВИКТОР. Да ты поэт!

ОЛЕГ. Это я так для себя, не более того.

ВИКТОР. Скромняга! Ты слышал наш разговор с Лизой?

ОЛЕГ. Говорю тебе, сочинял.

ВИКТОР. Она тебя очень любит.

ОЛЕГ. И я её люблю. Ты знаешь, как я с ней познакомился? 
ВИКТОР. Ты ли это?!  

ОЛЕГ. Я, я, я. иду однажды по коридору киностудии…мы тогда озвучивали «Короля лира» и вдруг навстречу плывёт она…порхает…я тогда сказал себе эта баба будет моя!
ВИКТОР. Так ты не слышал её исповеди?
ОЛЕГ. Увы нет…как только завершил стих заснул мгновенно и мне приснилось, что я вместе с Магелланом попал в 9-бальный шторм…проснулся от собственного чиха…продуло видать под парусами.
ВИКТОР. Ты не перестаешь поражать меня… 
ОЛЕГ. Найди ещё выпить. А?!
ВИКТОР. Ладно! Открываю свой НЗ! Неприкосновенный запас!
ОЛЕГ. Это же совсем другое дело! Ко мне так и хлынуло вдохновение!
ВИКТОР. Скажу сразу, этого напитка я ещё не пробовал, но наш старший механик с судна сказал мне, что задирает хорошо. 
ОЛЕГ. Мне конечно после моих «торпед» море покалено, но…

ВИКТОР. Так и быть выпью первым. Чем не рискнёшь ради друга (достаёт из шкафа ёмкость с жидкостью).
ОЛЕГ. Что это? По цвету…
ВИКТОР. У тебя в фильме помнится был ликёр «Шасси»…

ОЛЕГ. Ну…

ВИКТОР. А это отфильтрованная жидкость из гирокомпаса с добавлением обыкновенных поливитаминов!

ОЛЕГ. Теперь я понял. Она Цвета солнца!
ВИКТОР. Считай это мой фирменный бренди «КомпАс»! Только прошу произносить это слово с ударением на последний слог (наливает себе в стакан из бутылки жидкость и выпивает её).
ОЛЕГ. Ну, как?!

ВИКТОР. Знай наших!
ОЛЕГ. Наливай!

ВИКТОР. Я тебе сейчас к нему мировой закусон сварганю…
ОЛЕГ. После первой не закусываем…ха! Бренди «КомпАсс»! Я правильно сделал ударение!

ВИКТОР. Правильно! Считай, с этого момента ты приобщился к морскому братству! 
ОЛЕГ. Наливай по второй!

ВИКТОР. (поёт) Ямщик не гони лошадей…

ОЛЕГ. (подхватывает песню, аккомпанируя себе на гитаре, которую он лихо снимает со стены) Мне не куда больше спешить…мне некого больше любить…ямщик не гони лошадей…а ты знаешь я пишу сейчас поэтическую пьесу!
ВИКТОР. Ты?!

ОЛЕГ. Я мой друг! Возможно когда-нибудь переквалифицируюсь в драматурги или режиссёры…а что?

ВИКТОР. Ты меня опять удивил!!! О чём же твоя поэтическая пьеса?
ОЛЕГ. Она о том, как у Шекспира родилась идея  создать трагедию «Ромео и Джульетта»!
ВИКТОР. Колоссально!!!

ОЛЕГ. В пьесе совсем немного действующих лиц…сам Вильям, его друг Генри, директор театра Бербедж, подруга Генри Аделина и Пассия Шекспира Венера.
ВИКТОР. Уже заинтриговал, прочти, хотя бы отрывок…

ОЛЕГ. Наливай…(они вновь выпивают)…директор театра Бербедж застаёт целующихся Генри и Аделину, к которой он испытывает пламенные чувства. Между соперниками происходит размолвка (начинает читать отрывок своей пьесы, за несколько персонажей):
«ГЕНРИ. Сэр Бербэдж! Вы?! 
БЕРБЕДЖ. Да, это друг моя я! Какая ж все таки, ты подлая свинья! 
ГЕНРИ. Прошу Вас осторожней в выраженьях! Я не позволю о себе в таких тонах…
БЕРБЕДЖ. Ой, ой, ой, ой, ой, ой, ой, ой!!! Быть может сударь, жаждите сразиться вы со мной. Так обнажите театральный меч и голову снесите мою с плеч!
ГЕНРИ. Уймитесь, наконец, мы не на сцене! Искры из глаз, бранитесь. Что такое?!
БЕРБЕДЖ. Прошу оставить девушку в покое.
ГЕНРИ. Ах, вот что Вас пугает монсеньор. Так я пред Вами чист…
БЕРБЕДЖ. Как трубочист…
ГЕНРИ. Я человек свободный, холостой, без всяких обязательств пред Фиминой, а посему могу себе позволить не сдерживать свой пыл…
БЕРБЕДЖ. Да, если между нами не стоял мой деловой партнёр, то Ваш мой друг здесь след давно б уже простыл»
ОЛЕГ. Появляется Вильям. Бербедж бросает ему перед уходом…
«БЕРБЕДЖ. Примите уверения в удачи, нас непременно ждёт успех опять! Одно лишь только пожелание…строптивость  надо бы кое - кому унять! 
ВИЛЬЯМ. Генри уймись и не бодайся!
ГЕНРИ. А ты тихой воды остерегайся! 
ВИЛЬЯМ. Опять не поделили Аделину?

ГЕНРИ. Бес бьет в ребро и старую скотину.

ВИЛЬЯМ. От Бога нам король, от короля закон, а от директора театра Рубикон!
ГЕНРИ. Считать монеты весь его удел и чтобы зритель наш не поредел.

ВИЛЬЯМ. Второе не за ним, скорей за мной. Вот здесь совсем недавно бушевал неукротимый кратер (он касается головы).

ГЕНРИ. Не зря занятия влияют на характер! Твои творения сквозь меня проносятся кометой.

ВИЛЬЯМ. Да не послужит то дурной приметой.

ГЕНРИ. Твои сонеты из души плывут… они как бездна глубиной влекут. Как ты творишь их, а?

ВИЛЬЯМ. Всё это ерунда… в общем мучительно…но временами случается вмиг то, что ждешь годами…

ГЕНРИ. А ты почаще, друг, с фортуной бойкой знайся…

ВИЛЬЯМ. С кем все покончено к тому не возвращайся. Сегодня я как император Август срок отложил своих побед до Греческих календ. 

ГЕНРИ. Ушам своим не верю… чтобы ты не знал о чём писать…ну и здоров же привирать. 

ВИЛЬЯМ. Мне самому в диковину, не скрою. Поверь, я искренен с тобою.
ГЕНРИ. Вокруг тебя лежит Виндзорский лес полный несметных сказочных чудес, а ты здесь головой поник…
ВИЛЬЯМ. Увы, мой друг я пуст… как высохший родник.

ГЕНРИ. Тогда немедля отправляйся к дубу Херне, что где-то рядом с резиденцией Фрагмор. За ним вся сила Виндзорских угодьев…  

ВИЛЬЯМ. Ты что взаправду веришь этим бредням о криках оленихи в полнолунье?!

ГЕНРИ. Не смей приравнивать молву людскую к лгунье… да, не забудь с собою взять топор.

ВИЛЬЯМ. Зачем он мне в охотничьих угодьях? Ведь я не дровосек, а драматург, несущий тяжкий крест!
ГЕНРИ. А что если нечаянно, вдруг ты обнаружишь дуб, собравший вкруг себя всю силу здешних мест?!

ВИЛЬЯМ. Что ж делать мне, коль я его найду?

ГЕНРИ. Руби его с плеча и жди навара.

ВИЛЬЯМ. Дуб падает не с первого удара.

ГЕНРИ. Доверься силе и её потворству.

ВИЛЬЯМ. Она порою служит вероломству.
ГЕНРИ. В речах твоих монашеский обет…

ВИЛЬЯМ. Мой жребий брошен уж давно… в постриг дороги нет. Таким лишь место за церковною оградой…
ГЕНРИ. Не узнаю тебя с подобною  бравадой. В последний год ты словно сам не свой
ВИЛЬЯМ. Виной всему мой долг перед семьёй. Жена моя и дети все мои не ощущают от меня любви. Так жить я больше не могу. Сей участи не пожелаешь и врагу.
ГЕНРИ. С такими чувствами каждый из нас знаком. Мы все не додаём внимания близким…взбодрись прошу тебя…где вся твоя былая хватка, гордый девиз: Светя другим сгорай весь без остатка!»…

ОЛЕГ. Я тебя утомил?

ВИКТОР. Как будет называться эта твоя превосходная вещь?
ОЛЕГ. Тайна Виндзорского леса! Но это великая тайна, которую я открыл только тебе!
ВИКТОР. Чёрт красивое название (разливает жидкость по стаканам). Давай выпьем за твой успех!

ОЛЕГ. Его скорее всего не будет так же как уже никогда не будет и моей роли Ромео.

ВИКТОР. Почему?

ОЛЕГ. Как тебе объяснить?! Со мной произошёл жуткий случай, когда Ромео есть, а время его не хочет…

ВИКТОР. Что ты такое говоришь?

ОЛЕГ. Всё когда-то хотел попробовать снять фильм «РОМЕО и ДЖУЛЬЕТТА». Я уже даже репетировал…правда без посторонних глаз. 
ВИКТОР. Олег!!!
ОЛЕГ. (зажигаясь) Только представь себе на мгновение…сад Капулетти (начинает читать отрывок из пьесы Шекспира «Ромео и Джульетта в своём варианте авторского перевода):
 Ромео. О, что за свет там брезжит на балконе? Джульетта!?  Встань лунная краса у самого окна, Затми небесную соперницу соседством, которая от зависти и впрямь занемогла, Джульетта, милая моя!
Ты жизнь даришь мне, радость мирозданья.

Она не ведает, что значит для меня

Её присутствие в безмолвной тишине.

Нет, не молчим мы, говорим глазами,

А с нею ещё звездочки играют,

Прося услужливо её очами посверкать

На тёмном небосклоне, 

Пока они на время отлучатся.

О, если бы случилось так, то птицы

Запели бы как в предрассветном часе

Спутав невольно ночь слепую с днём…

Томится в одиночестве украдкой

С горюющей ладонью на щеке

Быть бы перчаткой на её руке

Джульетта. О горе, горе, горе мне!

Ромео. Что молвила она? Небесный ангел!

Нарушив тишину-властительницу тьмы!

Узнать бы только…

Джульетта. Почему же ты…Ромео!

Имя замени иль сделай из меня скорей супругу, чтоб Капулетти более не быть, но это невозможно… 

Ромео. Молчать и слушать или возразить?

Джульетта. Как совладать с собою мне?

Ведь роза, дарит нам аромат не по названью

Так и мой избранник благоухает, каким бы именем его не нарекли

А посему, прими другое имя! О, мой Ромео!

И бери меня, всю без остатка!

Ромео. В таком раскладе я готов креститься под именем другим моя царица!

Джульетта. Кто здесь пытается войти в мечты мои и грёзы незаметно?

Ромео. Персона Вам моя с недавних пор приметна,

Однако имя же своё не смею я употреблять не только в разговоре, но в письме.

Джульетта. Едва обмолвиться успели без прикрас, но как знаком мне незнакомца глас.

Ромео ты или Монтекки? Кто?

Ромео. Ни тот и не другой. Их имена нарушат Ваш покой.

Джульетта. Как ты пробрался в сад? И для чего?

Ведь он у нас с оградой, недоступный.

Тебя здесь верная подстерегает смерть

От рук моих родных и ссоры крупной.  

Ромео. Любовь меня сюда на крыльях принесла

Перемахнув легко через ограду

Завидев лишь прелестную отраду

Так что ей гнев родных и нипочем. 

Джульетта. Увидев тебя здесь наедине со мной

Они не пощадят…пойми

Ромео. Твой взор убийственней…

Смени его на милость и защити меня

От всех напастей.

Джульетта. Просьба твоя, увы, не в моей власти.

И берегись их глаз, подле себя.

Ромео. Для всех кто пробирается украдкой

Ночь словно полог для отчаянных сердец

Так страждущих ответного тепла,

Без оного их побеждает холод 

Джульетта. Кто ж путник указал тебе дорогу? 

Ромео. Я ж говорю Любовь!

Хоть я не мореплаватель и всё же

Отправился б немедля я в поход за

Столь диковинным и редкостным товаром,

Который мне привиделся недаром.

Словно во сне в чарующую ночь.

Джульетта. Благо моё чело сокрыто от тебя

Смущение меня переполняет, и стыд спалил дотла моё нутро.

Желала бы я обрести приличье, но не в силах, и притворяться более не смею, скажи…любишь ли ты меня? Знаю, молвишь «ДА». Однако не спеши, седой Юпитер Терпеть не может клятв в земной любви.

Не обмани меня Ромео! Прошу тебя. 

Ведь настоящая любовь - не шутка.

Тебе доверчивой я с виду представляюсь?

Со мной по - всякому бывает иногда.

Что если вдруг отказ мой ты прочтешь в глазах?

Хотя глаза, напротив, выдают мою любовь к тебе и потому блистают легковерно.

Мне бы напротив сдержаннее быть, казаться недотрогой, но не в силах, а тут ещё ты выслушал, что в сердце у меня скрывалось ото всех.

Ромео. Не мог представить я себе такой успех! 

Клянусь тебе блистающей луной,

Одевшей в серебро все здешние деревья.
Джульетта. Прошу не клясться мне изменчивой луной…

Ромео. Скажи мне, чем тогда тебе поклясться?

Джульетта. Собою – высшим счастьем для меня, которое с лихвой переполняет душу!

 

Ромео. Клянусь! Пусть моё сердце полное любовью…

Джульетта. Я верю, верю, но, однако… 

Уж больно быстро всё у нас произошло,  

И словно второпях, стремительно… как вспышка молнии, едва сверкнув потухнет…

Спокойной ночи! 

Сей бутон готов цвести до самого утра.

Желаю тебе сказочного сна!  
Ромео. Не уходи, прошу тебя так скоро.

Джульетта. Нам нечего добавить к уговору.

Ромео. Поклялся я тебе, теперь же твой черёд.

Джульетта. О, кабы знать о вещем наперёд.

Ромео. Тогда бы ты, признайся, отступила? 

Джульетта. Да, только для того 

Чтоб дальше наступать, поскольку я люблю тебя так глубоко, не ощущая дна, 

Что хочется узнать насколько я полна Тобой, мой истинный герой! 

ВИКТОР. Мне понравился твой авторский перевод.
ОЛЕГ. Спасибо!

ВИКТОР. О чём загрустил?
ОЛЕГ. Стал думать часто о смерти. Удручает никчёмность. Но хочется драться. Жестоко. Если уж уходить, то уходить в неистовой драке. Изо всех оставшихся сил. Стараться сказать всё, о чём думал и думаю. Главное успеть сделать хоть что-то

ВИКТОР. Выброси из головы эти мрачные мысли.
ОЛЕГ. (берёт гитару и аккомпанируя себе поёт): 
С вечно славных давних пор

При дворе хожу я босым

Соблюдая уговор

Я и дурень и философ!

И скажу Вам по секрету

Не по вражьему навету

Покраснев при этом до ушей

Что шуты умнее, что шуты умнее

Что шуты умнее королей!!!

Почему смешные перлы

Нас не ведут на эшафот?

Потому что они верны

И мудры, как наш народ

И скажу Вам по секрету

Не по вражьему навету

Покраснев при этом до ушей

Что шуты умнее, что шуты умнее

Что шуты умнее королей!!!


  В прихожей раздаётся пронзительный звонок в дверь. Виктор смотрит на затихшего Олега. Тот молчит, опустив голову. Виктор открывает дверь. Вбегает жена Олега.

ОЛЕГ. Лизавета, Лизавета я люблю тебя за это и за это и за то хлоп и боле ничего!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Олежечка! Как тебе не стыдно! Где ты был?!

ОЛЕГ. Где, где в Караганде!

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Мы никто глаз не сомкнули дожидаясь тебя.

ОЛЕГ. Ну, вот…понимаешь?! А! (машет рукой)

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Опять напился…

ОЛЕГ. Ну, ну, ты же знаешь, что я не могу видеть, как ты плачешь…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. А я тебя таким больше видеть не могу…

ОЛЕГ. Артист - это тайна. Он должен делать своё темное дело и исчезать. В него не должны тыкать пальцем на улице. Он может показывать своё лицо в работе…я потому иногда и пью - словно надеваю маску…

КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Пойдём домой…
ОЛЕГ. Спасибо этому дому пойдём к другому…
ВИКТОР. Береги себя Олег, мы тебя все очень любим!
ОЛЕГ (смотрит в глаза Виктору, будто проверяя насколько он искренен и улыбается в первый раз за вечер). Доживу ли до Отчества?!
КЕНГУРУ МЛАДШАЯ. Пойдём домой милый…

ОЛЕГ. От твоих зелёных, прекрасных глаз у меня все переворачивается внутри любимая


            Смотрю в твои зеленые глаза

В них видится  рожденье  года.

Как тонко изваяла мать - природа

Твой стан, что гибкая лоза.

Я ищу  мелодию о весне

Руки на клавире  танцуют

Глаз таких  я  не встречал нигде

Солнце и природа ликуют

От  взора никуда  мне не укрыться 

А как прекрасен твой разлет бровей.

Найдется ль в стае белых журавлей.

Та, что могла осанкою сравниться.

Я ищу  мелодию о весне

Руки на клавире  танцуют

Глаз  таких  я  не встречал нигде

Солнце и природа ликуют

Твоя улыбка  чудо,  упоение.

Две легкие руки парят крылами.

Какими же несметными дарами.

Благодарить тебя за вдохновение!




Я нашёл мелодию о весне




Руки на клавире  танцуют




Глаз таких я не встречал нигде




Солнце и природа ликуют!!!
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